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RETURN BIDS TO:
RETOURNER LES SOUMISSIONS À:
Bid Receiving - PWGSC / Réception des soumissions
- TPSGC
11 LaurierSt./ 11, rue Laurier
Place du Portage, Phase III
Core 0B2 / Noyau 0B2
Gatineau
Québec
K1A 0S5
Bid Fax: (819) 997-9776 CCC No./N° CCC - FMS No./N° VME

SOLICITATION AMENDMENT
Time Zone

MODIFICATION DE L'INVITATION  
02:00 PM
2016-03-09

Fuseau horaire
Eastern Standard Time
EST

Destination: � Other-Autre:

FAX No. - N° de FAX
(819) 956-3600

Issuing Office - Bureau de distribution

Maintenance & Professional Consulting Services 
Division (FK)
11 Laurier St./ 11, rue Laurier
3C2, Place du Portage, Phase III
Gatineau
Québec
K1A 0S5

indicated, all other terms and conditions of the Solicitation
The referenced document is hereby revised; unless otherwise

remain the same.

les modalités de l'invitation demeurent les mêmes.
Ce document est par la présente révisé; sauf indication contraire,

Instructions:  Voir aux présentes

Instructions:  See Herein

Delivery Required - Livraison exigée Delivery Offered - Livraison proposée

**THIS DOCUMENT CONTAINS A SECURITY 
REQUIREMENT**
**CE DOCUMENT CONTIENT UNE 
CONDITION DE SECURITE**
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Title - Sujet
HVAC MAINTENANCE
Solicitation No. - N° de l'invitation
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Client Reference No. - N° de référence du client

20160460
GETS Reference No. - N° de référence de SEAG

PW-$$FK-280-68963

File No. - N° de dossier

fk280.EJ196-160460

Solicitation Closes - L'invitation prend fin
at - à
on - le
F.O.B. - F.A.B.

Plant-Usine:

Address Enquiries to: - Adresser toutes questions à:

Grogan, Lynn
Telephone No. - N° de téléphone

(819) 956-2796 (    )
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Signature Date
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Date 
001
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Amendment 001 
 
 

 
1) For Clarification Purposes: 
 
The Statement of Work ANNEX A at page 9 of 9, Note #1 will be upheld and the wording will 
remain unchanged as follows: 
 
“The contractor is responsible for all costs associated with an annual maintenance inspection on 
the hood systems (12 month intervals) that is to be performed by Halton Canada, the equipment 
manufacturer. Maintenance shall be completed in accordance with the manufacturer’s 
recommended procedures. A complete report shall be provided outlining all tasks completed 
and any deficiencies. Maintenance must be coordinated with the technical authority.” 
 
 
2) Question 1:  
It was said on site that this was a PM contract only. The scope of work on page 43 states that 
the contract is to include all labour for service calls (24-7). This sort of implies work beyond that 
of a normal PM contract. Can you help me understand if I need to carry extra hours for service 
calls outside of the scheduled preventive maintenance visits? Or will we be allowed to bill for 
time that we spend on a service call? 
 
Answer 1:  
Revise the following in The Statement of Work Annex A. 
 
SW 2.1 Scope of Work - Preventive Maintenance/Inspection, .2 Included in Contract 
 
a) Delete in it’s entirety, service calls (24-7). 
 
 
SW 3 Service, .6 Emergency Calls 
 
b) Delete in it’s entirety, Qualified Mechanic and Replace with, Journeyperson (JP). 
 
 
 
 
 
 

 
ALL OTHER TERMS AND CONDITIONS REMAIN UNCHANGED. 


